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Especificaciones:

© 2023 Morningstar Corporation.  Reservados todos los derechos. MS-003858  v0

En el cuadro:

#  10 Tornillos 
de montaje 

(x4)

Herramientas necesarias:
— Destornillador Philips n.º 2
— Destornillador de cabeza plana de 5 mm y 3,8 mm
— Taladrar con broca de 3,8 mm
— Multímetro

ADVERTENCIA:  Voltaje peligroso
El regulador de carga TriStar debe ser instalado 
por un técnico cualificado de acuerdo con las 
regulaciones eléctricas del país de instalación.

ADVERTENCIA:  Voltaje peligroso
Esta unidad no cuenta con un dispositivo de 
interruptor de desconexión por falla a tierra 
(GFDI).  Este regulador de carga debe usarse 
con un dispositivo interruptor de desconexión 
por falla a tierra (GFDI) externo según lo exige 
el artículo 690 del Código Eléctrico Nacional 
para la ubicación de la instalación.

Escanee el código QR para 
ir directamente al Manual de 
instalación, operación y 
mantenimiento de TriStar 
MPPT y a la información de 
garantía en línea.

TriStar MPPT 
Regulador de 

carga solar

Registro de garantía: https://www.morningstarcorp.com/product-registration/ 

CONTROLADOR DEL SISTEMA DE CARGA SOLAR

TS-MPPT-30 TS-MPPT-45 TS-MPPT-60

Modelos TriStar MPPT:

Accesorios opcionales:

TS-M-2* TS-RM-2

Adaptador de 
comunicaciones Ethernet 

MeterBus (EMC-1)

Plantilla de 
montaje

TriStar MPPT 
Regulador de carga solar

(Modelos TS-MPPT-30, 
TS-MPPT-45 y TS-MPPT-60)

TriStar MPPT 
Regulador de carga solar  
Modelo TS-MPPT-60M (incluye 

medidor integrado)

Para usar con sistemas de 12 V CC, 24 V CC o 48 V CC

Tamaños de cables y requisitos de torque:

• Se requieren disyuntores o fusibles en el cable positivo para las conexiones de batería y solar.  
• Las conexiones solares requieren una desconexión por falla a tierra fotovoltaica.
• Se requiere un fusible en el cable positivo para las conexiones de detección de voltaje. 
• El tamaño del fusible o del disyuntor debe basarse en la ampacidad requerida del cable.  
• Si usa un fusible, NO inserte el fusible en el portafusibles hasta que se hayan completado todas las demás 

conexiones.

Fusibles y disyuntores:

Accediendo a los terminales de 
cableado:
Para acceder a los terminales 
de cableado:

1. Retire los 4 tornillos y las 
arandelas de estrella de la 
placa frontal.

2. Levante la placa frontal para 
separarla de la base.

Para reemplazar la placa frontal:

1. Alinéelo con la base. 
2. Reemplace los 4 tornillos y las arandelas de bloqueo.  
3. Apriete a mano, con cuidado de no apretar 

demasiado.

1 2

3 4

Controlador de relé 
(RD-1)

Concentrador de 
comunicación MeterHub 

MeterBus (HUB-1)

Consulte la calculadora de cadenas fotovoltaicas 
Morningstar en:
https://string-calculator.morningstarcorp.com/

PRECAUCIÓN:  Esta guía debe utilizarse con el manual completo del producto que incluye información 
importante.  Lea atentamente el manual del producto TriStar-MPPT para conocer todas las especificaciones, 
seguridad, información regulatoria y de garantía, y todas las instrucciones requeridas sobre los 
procedimientos de instalación, configuración y operación.

TS-MPPT-
30

Voltaje de la batería 12 V CC, 24 V CC o 48 V CC

Voltaje máximo de circuito abierto 
fotovoltaico 150 V CC

Corriente máxima de la batería 30 A

TS-MPPT 
45

60 A

TS-MPPT-
60/60M

Voltaje de funcionamiento de la 
batería 8 a 72 V

Tipos de batería compatibles Inundada, sellada, AGM, litio

Potencia de salida 
máxima nominal 1

400 vatios 800 vatios

TS-MPPT-60M

Con la tecnología de seguimiento del punto de máxima potencia 
TrakStarTM

Adaptador 
EIA-485 
RS-232

45 A

600 vatios12 voltios

800 vatios 1.600 vatios1.200 vatios24 voltios

1.600 vatios 3.200 vatios2.400 vatios48 voltios

1 Los arreglos de mayor potencia se pueden usar sin dañar un 
regulador, pero exceder la potencia de entrada máxima 
recomendada del arreglo PV puede reducir los costos-beneficios.

(*Incluido con el 
modelo TS-MPPT-60M)

TriStar-MPPT-30

TriStar-MPPT-60/M

Tamaño del cable en una 
canalización, cable o tierra 1

8,36 mm2 
(8 AWG)

Torque

Distancia máxima

TAMAÑOS MÍNIMOS DE CABLES Y REQUISITOS DE TORQUE

5,56 Nm (50 in-lbs.)

Consulte las tablas de caída de voltaje en el Apéndice del Manual de instalación 
de TriStar MPPT para conocer la distancia máxima con < 2 % de caída de voltaje.

21,1 mm2 
(4 AWG)

TriStar-MPPT-45

Cable del sensor 
de temperatura 

remoto (RTS)

8,36 mm2 
(8 AWG)
13,3 mm2 
(6 AWG)
21,1 mm2 
(4 AWG)

26,7 mm2 
(3 AWG)

Terminal 
de tierra

5 mm2 
(10 AWG)

8,36 mm2 
(8 AWG)

5 mm2 
(10 AWG)

Terminales de 
detección de 
voltaje/RTS

0,25 mm2 
(24 AWG)

1,0 mm2 
(16 AWG)

0,40 Nm (3,5 in-lbs.)

Máximo Mínimo

30 m (100 ft.)

IMPORTANTE:
Consulte la Sección 3.0, Instalación, en el manual de TriStar-
MPPT, para obtener todos los detalles sobre los requisitos 
de instalación.  El diseño del sistema debe cumplir con 
cualquier código y normativa eléctrica aplicable.

0,25 mm2 
(24 AWG)

1,0 mm2 
(16 AWG)

0,25 mm2 
(24 AWG)

1,0 mm2 
(16 AWG)

N/A

Modelo
Tamaño de 
fusible o 
disyuntor 

recomendado

40 amperios

60 amperios

75 u 80 amperios

@30°C @30°C – 45°C

Tamaño del cable en 
aire libre 2 

@30°C @30°C – 45°C

Alambre de cobre trenzado clasificado para 75 °C o 90 °C

5 mm2 (10 AWG)

8,36 mm2 (8 AWG)

13,3 mm2 (6 AWG)

1 Según NEC 2021 [ver NEC Table 310.15(b)(16)], ampacidad para no más de tres conductores portadores de corriente en una canalización, 
cable o tierra (enterrados)
2 Según NEC 2021 [ver NEC Table 310.15(b)(17)], ampacidad para conductores al aire libre

Información de contacto:
Soporte técnico:  morningstarcorp.com/support
Teléfono: 1-215-321-4457

Potencia de entrada 
máxima recomendada 

del conjunto de 
elementos fotovoltaicos

550 vatios 1.100 vatios825 vatios12 voltios

825 vatios 2.100 vatios1.650 vatios24 voltios

1.100 vatios 4.200 vatios2.100 vatios48 voltios

Reguladores e inversores solares líderes en el mundo



(+)(–) No se 
muestra el 

hardware de 
seguridad.
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(+)(–)

Disyuntor solar 1
(PV GFP requerido por NEC 690)

(Consulte la tabla de torque y 
cableado en la página 4)

Panel Fotovoltaico (FV)

Secuencia de encendido:
1. Conecte la batería / banco de 

baterías.
2. Conecte Solar.

Secuencia de apagado: 
1. Desconecte Solar. 
2. Desconecte la batería / banco de 

baterías.

Montaje:

Requisitos mínimos 
de espacio libre:

PRECAUCIÓN:  Daños al equipo
CoNo exponga el TriStar a la intemperie.  locar en una 
zona seca y protegida para evitar daños en el equipo.

Asegúrese de que se sigan los requisitos de espacio 
libre mínimo para proporcionar una ventilación 
adecuada y evitar que la unidad se sobrecaliente.

IMPORTANTE:  Solo ejemplo.  El cableado real puede variar.  LEA el Manual de 
instalación, funcionamiento y mantenimiento de TriStar MPPT para conocer los 
requisitos de seguridad obligatorios.  Toda las configuraciones debe cumplir con los 
códigos eléctricos locales y nacionales.  Consulte a su autoridad eléctrica local para 
garantizar el cumplimiento.

Consulte la calculadora de cadenas fotovoltaicas 
Morningstar en:
https://www.morningstarcorp.com/support/

ADVERTENCIA:  Peligro de 
explosión
Nunca instale el TriStar MPPT en un gabinete con 
baterías ventiladas/inundadas.  Los vapores de la 
batería son inflamables y corroerán y destruirán los 
circuitos de TriStar.  Asegúrese de que haya 
suficiente ventilación.

Batería 
(–)

Batería 
(+)

1El tamaño del fusible o del 
disyuntor debe basarse en la 
ampacidad requerida del cable.  

MANTENGA TODOS LOS DISYUNTORES 
Y DESCONECTORES ABIERTOS, 
DESCONECTADOS Y NO INSERTE 
FUSIBLES EN LOS PORTAFUSIBLES 
HASTA DESPUÉS DE COMPLETAR TODO 
EL CABLEADO.

(+)(–)

ADVERTENCIA:  Voltaje peligroso
Pruebe entre todos los terminales y la tierra antes 
de tocar.
Los terminales de alimentación o de accesorios NO 
están eléctricamente aislados de la entrada de CC y 
pueden estar energizados con voltaje peligroso.  

(12,  24, o 48 V CC)

FV (+)

FV (–)

Disyuntor de 
batería1

(Consulte la tabla de 
torque y cableado en 

la página 4)

Tierra del sistema 
primario

Cable de 
detección de 

voltaje (+)

Sensor de 
temperatura 

remoto

3 mm 
(1/8")

6,4 mm (0,25") 
fuera de la pared

[6,4 mm]

Altura de la cabeza del 
tornillo para #1 y #2:

NO exceda 12,8 mm (0,50")

1 2

Medidor TS (trasero) Medidor TS 
(frontal)

EN 
(TriStar)

SALIDA 
(Medidor)

Medidores opcionales:

TS-M-2

Medidor remoto 
(trasero)

Medidor remoto 
(frontal)

TS-RM-2

Cable 
RJ-11

ADVERTENCIA:  Voltaje peligroso
Los fusibles, disyuntores e interruptores de 
desconexión nunca abren los conductores del sistema 
conectados a tierra.  Solo los GFDI pueden 
desconectar conductores conectados a tierra.

IMPORTANTE:  
Asegúrese de que solo haya 1 enlace de CC 
negativo a tierra en todo el sistema.

Leyenda

Negativo (–)

Positivo (+)

Tierra

152,4 mm 
(6")

Fusible1

PRECAUCIÓN:  Daños al equipo
El regulador TriStar MPPT no proporcionará 
compensación de temperatura para los parámetros 
de carga sin el sensor de temperatura remoto (RTS).

El RTS incluido siempre debe instalarse 
para permitir la carga con compensación 
de temperatura

Batería / Banco de 
baterías

Paso 1: Elija la ubicación de montaje
A) Coloque el TriStar MPPT en una superficie vertical 

protegida de la luz solar directa, las altas 
temperaturas y el agua.

Paso 2: Accesibilidad de cableado y espacio libre para 
el flujo de aire
A) Planifique y confirme el acceso al enrutamiento de cables.
B) Verifique que haya al menos 152,4 mm de espacio por 

encima y por debajo de la unidad, y al menos 25,4 mm 
alrededor de los lados.

Paso 3: Taladrar agujeros
A) Coloque la plantilla TriStar en la pared donde se montará la unidad.
B) Marque y taladre dos (2) orificios de 3,175 mm en el extremo 

superior (ranura) de cada ojo de cerradura de la plantilla.
C) Introduzca un tornillo N° 10 en cada orificio a 6,4 mm 

desde el nivel de la pared.

Paso 4: Secure the controller
A) Coloque las áreas de los orificios circulares del regulador sobre 

los tornillos de la pared y tire de la unidad hacia abajo para trabar 
los tornillos en las ranuras.

B) Utilice los dos tornillos restantes para sujetar la parte inferior de la unidad a la pared.

Cable de 
detección de 

voltaje (–)

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8FV + Bat 
– Bat +FV 

– V 
Sens RTS 

Sens

TriStar MPPT
(Regulador de carga solar)

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

Bloque de 
interruptor DIP
(Ampliación) 

(Consulte la página 5 para 
conocer las configuraciones)

Estrangulador 
de ferrita O

El voltaje del panel NUCNA debe exceder el 
voltaje de entrada máximo.

IMPORTANTE:

ADVERTENCIA:  Voltaje 
peligroso
El panel FV puede producir voltajes de circuito 
abierto superiores a 125 VCC bajo la luz solar.  
Verifique que el disyuntor de entrada solar o la 
desconexión se haya abierto (desconectado) 
antes de instalar los cables del sistema.

Puertos de 
Comunicaciones

Para obtener detalles 
sobre las opciones 
de comunicación, 

consulte el Manual 
de instalación, 

operación y 
mantenimiento.

+ –

25,4 mm 
(1")

152,4 mm 
(6")

25,4 mm 
(1")



ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

OFF

Carga de batería (1)

Voltaje de la batería (2,3)

Configuración de carga de 
la batería (4, 5, 6)

Modo de ecualización de batería (7)

Seguridad Ethernet (8)

Configuraciones operativas:

IMPORTANTE:  
Los interruptores DIP deben cambiarse solo 
cuando no hay energía en el regulador.  
Apague los interruptores de desconexión y 
quite toda la energía al regulador antes de 
cambiar un interruptor DIP.  Se indicará una 
falla si se cambia un interruptor mientras el 
regulador está encendido.

PRECAUCIÓN:  DAÑO AL EQUIPO
La posición predeterminada de los interruptores 
DIP es OFF.  Cada posición del interruptor 
debe confirmarse durante la instalación.  Las 
configuraciones incorrectas podrían dañar la 
batería u otros componentes del sistema.

Carga de batería No usado en este 
momento

Interruptor DIP #1:  Carga de batería

Configuraciones por 
defecto

Selección automática

Interruptores DIP #2 y #3:  Voltaje de la batería

12 voltios

24 voltios 48 voltios

Interruptores DIP #4, #5 y #6: Configuración de 
carga de la batería

Ecualización de 
batería = Manual

Interruptor DIP #7:  Ecualización de batería

Interruptor DIP #8:  Seguridad Ethernet para 
Escribir Comandos y Programación

DIP Función

 (1)

(2,3)

 (4, 5, 6)

 (7)

(8)

Modo de carga de la batería

Selección automática de voltaje

Voltaje de carga de batería más bajo (14,0 V)

Ecualización manual

Seguridad Ethernet deshabilitado

Ecualización de 
batería = Auto

5MS-003858  v0

OFF = Deshabilitado ON = Habilitado

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

Tipo de batería = Gel
Etapa de absorción = 14.0 V 
Etapa de flotación = 13.7 V
Etapa de ecualizació = N/A
Intervalo de ecualización (días) = 28

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

Tipo de batería = Inundado
Etapa de absorción = 14.6 V 
Etapa de flotación = 13.5 V
Etapa de ecualizació = 15.3 V
Intervalo de ecualización (días) = 28

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

Tipo de batería = Inundado
Etapa de absorción = 14.7 V 
Etapa de flotación = 13.5 V
Etapa de ecualizació = 15.4 V
Intervalo de ecualización (días) = 28

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

Tipo de batería = Sellada
Etapa de absorción = 14.15 V 
Etapa de flotación = 13.7 V
Etapa de ecualizació = 14.4 V
Intervalo de ecualización (días) = 28

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

Tipo de batería = Sellada
Etapa de absorción = 14.30 V 
Etapa de flotación = 13.7 V
Etapa de ecualizació = 14.6 V
Intervalo de ecualización (días) = 28

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

Tipo de batería = Litio
Etapa de absorción = 15.47 V 
Etapa de flotación = 13.4 V
Etapa de ecualizació = 16.0 V
Intervalo de ecualización (días) = 14

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

Tipo de batería = AGM/Inundado
Etapa de absorción = 14.40 V 
Etapa de flotación = 13.7 V
Etapa de ecualizació = 15.1 V
Intervalo de ecualización (días) = 28

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

(* Requiere una conexión una computadora.
Consulte el Manual de instalación de TriStar 
MPPT para obtener más detalles.)

Tipo de batería =  Personalizada* 
Etapa de absorción =V Personalizada
Etapa de flotación = V Personalizada
Etapa de ecualizació = V Personalizada
Intervalo de ecualización (días) = Personalizada

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8 Este conmutador activa/desactiva la capacidad de enviar 
comandos de escritura mediante una conexión Ethernet.

• Si está habilitado, la configuración NO se puede cambiar 
y los comandos de la bobina están deshabilitados.

• Si está deshabilitado, se pueden cambiar los ajustes y se 
pueden habilitar los comandos de la bobina.



Transiciones generales:

PANTALLA LED Y FUNCIÓN DE 
BOTÓN PULSADOR:

Fallos y alarmas:

Estado de carga de la batería (SOC):

Estado de la batería:

LEDsBotón 
pulsador

Leyenda LED
• G = El LED verde está iluminado
• Y-R = El LED amarillo se ilumina, luego el LED rojo se ilumina solo
• G/Y = El LED verde y el LED amarillo se iluminan al mismo tiempo
• Y/R = El LED amarillo y el LED rojo se iluminan al mismo tiempo
• G/Y - R = El LED verde y el LED amarillo se iluminan, luego el rojo se 

ilumina solo
• La secuenciación (fallos) tiene el patrón de LED que se repite hasta 

que se borra el fallo

• PRESIONAR y LIBERAR:  Restablecer de un 
error o fallo.

• PRESIONAR y LIBERAR:  Restablezca la 
indicación de servicio de la batería si se ha activado 
en la configuración personalizada.  Se iniciará un 
nuevo período de servicio y los LED parpadeantes 
dejarán de parpadear.  Si el servicio de la batería se 
realiza antes de que los LED comiencen a parpadear, 
se debe presionar el botón en el momento en que los 
LED están parpadeando para restablecer el intervalo 
de servicio y detener el parpadeo..

• PRESIONAR y MANTENER 5 SEGUNDOS:  
Solicita la ecualización de la batería de forma manual.  
El TriStar MPPT 150 V comenzará la ecualización en el 
modo de ecualización manual o automático.  La 
ecualización comenzará cuando haya suficiente 
energía solar para cargar la batería hasta el voltaje de 
ecualización.  Los LED parpadearán en la secuencia 
definida a continuación para confirmar que se ha 
solicitado una ecualización.  La solicitud de 
ecualización se detendrá automáticamente según el 
tipo de batería seleccionado.  La ecualización solo 
ocurrirá si el tipo de batería seleccionado tiene una 
etapa de ecualización..

• PRESIONAR y MANTENER 5 SEGUNDOS:  
Detenga una ecualización en curso.  Esto será efectivo 
en el modo manual o automático.  La ecualización 
terminará.  Los LED parpadearán para confirmar que 
se ha cancelado la ecualización, como se muestra en 
la siguiente tabla.

FUNCIÓN DE BOTÓN PULSADOR:

Para obtener instrucciones de recuperación 
de fallos, consulte el Manual de instalación, 
operación y mantenimiento de TriStar MPPT.

MS-003858  v0
6

Botón Pulsador SOC Indicaciones LED*

Ecualización manual iniciada G / Y / R – G / Y / R – G – G 

Detener ecualización G / Y / R – G / Y / R – R – R 

Explicación de la pantalla LED Indicación LED

Puesta en marcha del regulador G / Y / R (un ciclo)

Solicitud de inicio de ecualización G / Y / R – G / Y / R – G – G 

Ecualización cancelada G / Y / R – G / Y / R – R – R 

Se requiere servicio de batería Los 3 LED parpadean hasta que se 
restablece el servicio*

*La notificación de servicio de batería solo está habilitada en configuraciones  
personalizadas, o cuando se programa cualquier edición personalizada

80% a 95% 

60% a 80%

35% a 60%

0% a 35%

G

G/Y

Y

Y/R

Estado de carga (SOC): Indicación

la batería se está descargando R

Etapa de carga de ecualización

Etapa de carga de absorción

Etapa de carga de flotación

13,3 voltios ≤ Vbatería

G parpadeo rápido: 2,5 veces 
por segundo 

G parpadeo: ½ encendido, ½ 
segundo apagado

G parpadeo lento: 1 segundo 
encendido, 1 segundo apagado

G

Estado de la batería Indicación

13,0 voltios ≤ Vbatería < 13,3 voltios G/Y

12,0 voltios ≤ Vbatería < 12,7 voltios

Vbatería < 12,0 voltios

Y/R
R

12,7 voltios ≤ Vbatería < 13,0 voltios Y

Exceso de temperatura

Desconexión de alto voltaje

Fallo del interruptor DIP

Fallos de autoprueba

Secuenciación R-Y
Secuenciación R-G

Secuenciación R-Y-G
Secuenciación R-Y-G

Fallos y alarmas: Indicación

Sensor de temperatura remoto 
(RTS)

Secuenciación G-R, 
con Y constante

Sobrecorriente de batería

Polaridad inversa - batería

Secuenciación R/Y-G
Ningún LED está iluminado

Detección de voltaje de la batería
Secuenciación G-R, 

con Y constante

Polaridad inversa - solar Ninguna

Para conocer las descripciones de las indicaciones y 
la ubicación de los LED de Ethernet, consulte el 
Manual de instalación, operación y mantenimiento 
de TriStar MPPT.

Estas pantallas LED de 
estado de carga son 
para todos los tipos de 
baterías y sistemas 
diseñados.

Son solo indicaciones 
aproximadas del estado 
de carga de la batería 
durante la carga.



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB display profile with display hardware configuration data derived from calibration)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Preserve
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [1224.000 792.000]
>> setpagedevice


